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REGLEMENTATION DE L’AUTORITE

7.2.1. Consultation
Aucune information.
7.2.2. Publication

DECISION N° 2014-PDG-0144
Réglement modifiant le Reglement 21-101 sur le fonctionnement du marché

Vu le pouvoir de I'Autorité des marchés financiers (I'« Autorité ») de prendre le Reglement modifiant le
Réglement 21-101 sur le fonctionnement du marché (le « Reglement »), conformément aux paragraphes
3°,9.1°, 11°, 32° et 32.0.1° de l'article 331.1 de la Loi sur les valeurs mobilieres, RLRQ, c. V-1.1 (la « Loi »);

Vu le pouvoir de I'Autorité de prendre un réglement prévu a la Loi, qui appartient exclusivement a son
président-directeur général, conformément a l'article 24 de la Loi sur I’Autorité des marchés financiers,
RLRQ, c. A-33.2;

Vu la publication pour consultation au Bulletin de I'Autorité (le « Bulletin ») le 24 avril 2014 [(2014) vol. 11,
n° 16, B.A.M.F., section 7.2.1] du projet de Réglement accompagné de I'avis prévu a l'article 10 de la Loi
sur les reglements, RLRQ, c. R-18.1, conformément a l'article 331.2 de la Loi;

Vu la nécessité de prolonger jusqu’au 1% janvier 2018 la dispense des obligations relatives a la
transparence des titres de créance publics prévue a l'article 8.6 du Réglement 21-101 sur le
fonctionnement du marché;

Vu la publication pour information au Bulletin le 23 octobre 2014 [(2014) vol. 11, n° 42, B.A.M.F., section
7.2.2] du texte révisé du projet de Réglement;

Vu l'obligation de soumettre un reglement pris en vertu de l'article 331.1 de la Loi au ministre des
Finances (le « Ministre »), qui peut 'approuver avec ou sans modification, conformément au premier
alinéa de l'article 331.2 de la Loi;

Vu le projet de Réglement présenté par la Direction des bourses et des OAR et la recommandation du
surintendant des marchés de valeurs de I'approuver et d’autoriser sa transmission au Ministre pour
approbation;

En conséquence :

L’Autorité prend le Réglement modifiant le Réglement 21-101 sur le fonctionnement du marché, dans ses
versions frangaise et anglaise, dont les textes sont annexés a la présente décision, et j'en autorise la
transmission au Ministre pour approbation.

Fait le 14 novembre 2014.

Louis Morisset
Président-directeur général
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DECISION N° 2014-PDG-0145

Modification de I’Instruction générale relative au Réglement 21-101 sur le fonctionnement du
marché

Vu le pouvoir de I'Autorité des marchés financiers (I'« Autorité ») prévu a l'article 274 de la Loi sur les
valeurs mobilieres, RLRQ, c. V-1.1 (la « Loi »), d'établir des instructions générales qui indiquent comment
I'Autorité entend exercer ses pouvoirs discrétionnaires aux fins de I'administration de la Loi;

Vu le pouvoir de I'Autorité d'établir une instruction générale prévu a la Loi, qui appartient exclusivement a son
président-directeur général, conformément a l'article 24 de la Loi sur I'’Autorité des marchés financiers,
RLRQ, c. A-33.2;

Vu la publication pour consultation au Bulletin de I'Autorité (le « Bulletin ») le 24 avril 2014 [(2014) vol. 11,
n° 16, B.A.M.F., section 7.2.1] du projet de modification de I'Instruction générale relative au Réglement
21-101 sur le fonctionnement du marché (I« instruction générale »);

Vu la nécessité de modifier I'article 10.1 de l'instruction générale concernant la prolongation du délai de
dispense des obligations relatives a la transparence des titres de créance publics prévue a I'article 8.6 du
Réeglement 21-101 sur le fonctionnement du marché;

Vu la publication pour information au Bulletin le 23 octobre 2014 [(2014) vol. 11, n° 42, B.A.M.F., section
7.2.2] du texte révisé du projet de modification de l'instruction générale;

Vu la décision n° 2014-PDG-0144 en date du 14 novembre 2014, par laquelle I'Autorité a pris le
Réglement modifiant le Réglement 21-101 sur le fonctionnement du marché, et a autorisé sa transmission
au ministre des Finances pour approbation, conformément a I'article 331.2 de la Loi;

Vu le projet de modification de I'instruction générale présenté par la Direction des bourses et des OAR et
la recommandation du surintendant des marchés de valeurs de 'approuver et d’autoriser sa publication;

En conséquence :
L'Autorité établit la modification de I'Instruction générale relative au Reglement 21-101 sur le
fonctionnement du marché, dans ses versions francaise et anglaise, dont les textes sont annexés a la

présente décision, et autorise sa publication au Bulletin.

La modification de I'Instruction générale relative Réglement 21-101 sur le fonctionnement du marché
prend effet le 31 décembre 2014.

Fait le 14 novembre 2014.

Louis Morisset
Président-directeur général
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Réglement modifiant le Réglement 21-101 sur le fonctionnement du marché'
L’Autorité des marchés financiers (I'« Autorité ») publie le reglement suivant :
- Reéglement modifiant le Réglement 21-101 sur le fonctionnement du marché.
Vous trouverez également ci-joint au présent bulletin, le texte révisé, en versions frangaise et anglaise,
(rjnealr?; r1\(/élodiﬁcaz‘ion de I'Instruction générale relative au Réglement 21-101 sur le fonctionnement du

Avis de publication

Le reglement a été pris par I'Autorité le 14 novembre 2014, a regu I'approbation ministérielle requise et
entrera en vigueur le 31 décembre 2014.

L’arrété ministériel approuvant le reglement a été publié dans la Gazette officielle du Québec, en date du
17 décembre 2014 et est reproduit ci-dessous. L’instruction générale prendra effet de fagon concomitante
a I'entrée en vigueur du réglement.

Le 18 décembre 2014

' Diffusion autorisée par Les Publications du Québec
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Partie 2

3. Leprésent réglement ne s’applique qu'aux circulaires
de sollicitation de procurations et aux notices annuelles,
selon le cas, déposées a la suite d’un exercice de I’émetteur
se terminant le 31 décembre 2014 ou apres cette date.

4. Leprésent réglement entre en vigueur le 31 décembre
2014.

62407

A.M., 2014-12

Arrété numéro V-1.1-2014-12 du ministre des
Finances en date du 1° décembre 2014

Loi sur les valeurs mobiliéres
(chapitre V-1.1)

CONCERNANT le Reglement modifiant le Réglement
21-101 sur le fonctionnement du marché

VU que les paragraphes 3°, 9.1°, 11°, 32° et 32.0.1°
de I’article 331.1 de la Loi sur les valeurs mobiliéres (cha-
pitre V-1.1) prévoient que ’Autorité des marchés finan-
ciers peut adopter des réglements concernant les maticres
visées a ces paragraphes;

VU que les troisieme et quatriéme alinéas de I’arti-
cle 331.2 de cette loi prévoient qu’un projet de réglement
est publi¢ au Bulletin de I’Autorité des marchés financiers,
qu’il est accompagné de I’avis prévu a I’article 10 de la Loi
sur les réglements (chapitre R-18.1) et qu’il ne peut étre
soumis pour approbation ou étre édicté avant ’expiration
d’un délai de 30 jours & compter de sa publication;

VU que les premier et cinquieme alinéas de cet article
prévoient que tout réglement pris en vertu de article 331.1
est approuvé, avec ou sans modification, par le ministre
des Finances et qu’il entre en vigueur a la date de sa publi-
cation a la Gazette officielle du Québec ou a une date
ultérieure qu’indique le réglement;

VU que le Reglement 21-101 sur le fonctionnement du
marché a été adopté par la décision n° 2001-C-0409 du
28 aolt 2001 (Bulletin hebdomadaire vol. 32, n° 35 du
31 aoat 2001);

VU qu’il y a lieu de modifier ce réglement;

VU que le projet de Réglement modifiant le Réglement
21-101 sur le fonctionnement du marché a été publié au
Bulletin de I’Autorité des marchés financiers, volume 11,
n® 16 du 24 avril 2014;

VU que I’'Autorité des marchés financiers a adopté le
14 novembre 2014, par la décision n° 2014-PDG-0144, le
Réglement modifiant le Réglement 21-101 sur le fonction-
nement du marché;

VU qu’il y a lieu d’approuver ce réglement sans
modification;

EN CONSEQUENCE, le ministre des Finances approuve
sans modification, le Réglement modifiant le Réglement
21-101 sur le fonctionnement du marché, dont le texte est
annexé au présent arrété.

Le 1" décembre 2014

Le ministre des Finances,
CARLOS LEITAO

Réglement modifiant le Réglement 21-101
sur le fonctionnement du marché

Loi sur les valeurs mobiliéres
(chapitre V-1.1, a. 331.1, par. 3°, 9.1°, 11°, 32° et 32.0.1°)

1. Larticle 8.6 du Reglement 21-101 sur le fonction-
nement du marché (chapitre V-1.1, r. 5) est modifié par le
remplacement de «2015» par « 2018 ».

2. Leprésent réglement entre en vigueur 31 décembre
2014.

62408
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MODIFICATION DE L’INSTRUCTION GENERALE RELATIVE AU
REGLEMENT 21-101 SUR LE FONCTIONNEMENT DU MARCHE

1. Larticle 10.1 de VUlnstruction générale relative au Réglement 21-101 sur le
fonctionnement du marché est modifié, dans le paragraphe 1, par le remplacement de
«2015 » par « 2018 ».




Bulletin de I'Autorité des marchés financiers

Regulation to amend Regulation 21-101 respecting Marketplace Operationi
The Autorité des marchés financiers (the “Authority”) is publishing the following Regulation:
- Regulation to amend Regulation 21-101 respecting Marketplace Operation.

The Authority is also publishing in the Bulletin the Amendments to Policy Statement to
Regulation 21-101 respecting Marketplace Operation

Notice of Publication
The Regulation, which was made by the Authority on November 14, 2014, has received
ministerial approval as required and will come into force on December 31, 2014. The Policy

Statement will take effect concomitantly with the Regulation.

The Ministerial Order approving the Regulation was published in the Gazette officielle du Québec,
dated December 17, 2014, and is also published hereunder.

December 17, 2014

' Publication authorized by Les Publications du Québec
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GAZETTE OFFICIELLE DU QUEBEC, December 17, 2014, Vol. 146, No. 51

2785

“13. Consideration Given to the Representation of
Women in Executive Officer Appointments (Manitoba,
New Brunswick, Newfoundland and Labrador, Northwest
Territories, Nova Scotia, Nunavut, Ontario, Québec and
Saskatchewan only)

Disclose whether and, if so, how the issuer considers
the level of representation of women in executive officer
positions when making executive officer appointments. If
the issuer does not consider the level of representation of
women in executive officer positions when making execu-
tive officer appointments, disclose the issuer’s reasons for
not doing so.

“14. Issuer’s Targets Regarding the Representation
of Women on the Board and in Executive Officer
Positions (Manitoba, New Brunswick, Newfoundland and
Labrador, Northwest Territories, Nova Scotia, Nunavut,
Ontario, Québec and Saskatchewan only)

(a) For purposes of this Item, a “target” means a
number or percentage, or a range of numbers or percent-
ages, adopted by the issuer of women on the issuer’s board
or in executive officer positions of the issuer by a specific
date.

(b) Disclose whether the issuer has adopted a target
regarding women on the issuer’s board. If the issuer has
not adopted a target, disclose why it has not done so.

(c) Disclose whether the issuer has adopted a target
regarding women in executive officer positions of the
issuer. If the issuer has not adopted a target, disclose why
it has not done so.

(d) If the issuer has adopted a target referred to in
either (b) or (c), disclose:

(i) the target, and

(i1) the annual and cumulative progress of the issuer
in achieving the target.

“15. Number of Women on the Board and in
Executive Officer Positions (Manitoba, New Brunswick,
Newfoundland and Labrador, Northwest Territories, Nova
Scotia, Nunavut, Ontario, Québec and Saskatchewan only)

(a) Disclose the number and proportion (in percentage
terms) of directors on the issuer’s board who are women.

(b) Disclose the number and proportion (in percentage
terms) of executive officers of the issuer, including all
major subsidiaries of the issuer, who are women.”;

(4) by adding, after instruction 3.1, the following:

“(4) Anissuer may disclose any additional information
that is relevant in order to understand the context of the
information disclosed by the issuer under Item 15(a) or (b)
of this Form.

“(5) Anissuer may incorporate information required to
be disclosed under Items 10 to 15 by reference to another
document. The issuer must clearly identify the reference
document or any excerpt of it that the issuer incorporates
into the disclosure provided under Items 10 to 15. Unless
the issuer has already filed the reference document or
excerpt under its SEDAR profile, the issuer must file it
at the same time as it files the document containing the
disclosure required under this Form.”.

3. This Regulation only applies to management infor-
mation circulars and AIFs, as the case may be, which are
filed following an issuer’s financial year ending on or after
December 31, 2014.

4. This Regulation comes into force on December 31,
2014.

3561

M.O., 2014-12

Order number V-1.1-2014-12 of the Minister
of Finance, December 1, 2014

Securities Act
(chapter V-1.1)

CONCERNING the Regulation to amend Regulation
21-101 respecting Marketplace Operation

WHEREAS subparagraphs 3, 9.1, 11, 32 and 32.0.1 of
section 331.1 of the Securities Act (chapter V-1.1) pro-
vide that the Autorité des marchés financiers may make
regulations concerning the matters referred to in those
paragraphs;

WHEREAS the third and fourth paragraphs of sec-
tion 331.2 of the said Act provide that a draft regulation
shall be published in the Bulletin de ' Autorité des marchés
financiers, accompanied with the notice required under
section 10 of the Regulations Act (chapter R-18.1) and may
not be submitted for approval or be made before 30 days
have elapsed since its publication;
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WHEREAS the first and fifth paragraphs of the said
section provide that every regulation made under sec-
tion 331.1 must be approved, with or without amendment,
by the Minister of Finance and comes into force on the
date of its publication in the Gazette officielle du Québec
or on any later date specified in the regulation;

WHEREAS the Regulation 21-101 respecting Market-
place Operation was made by decision no. 2001-C-0409
dated August 28, 2001 (Bulletin hebdomadaire vol. 32,
no. 35, dated August 31, 2001);

WHEREAS there is cause to amend this regulation;

WHEREAS the draft Regulation to amend Regulation
21-101 respecting Marketplace Operation was published in
the Bulletin de [’ Autorité des marchés financiers, vol. 11,
no. 16 of April 24, 2014,

WHEREAS the Autorité des marchés financiers made, on
November 14, 2014, by the decision no. 2014-PDG-0144,
Regulation to amend Regulation 21-101 respecting
Marketplace Operation;

WHEREAS there is cause to approve this regulation
without amendment;

CONSEQUENTLY, the Minister of Finance approves
without amendment the Regulation to amend Regulation
21-101 respecting Marketplace Operation appended
hereto.

December 1, 2014

CARLOS LEITAO,
Minister of Finance

Regulation to amend Regulation 21-101
respecting Marketplace Operation

Securities Act
(chapter V-1.1, s. 331.1, par. (3), (9.1), (11), (32)
and (32.0.1))

L. Section 8.6 of Regulation 21-101 respecting
Marketplace Operation (chapter V-1.1, r. 5) is amended
by replacing “2015” with “2018”.

2. This Regulation comes into force on December 31,
2014.

3562
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AMENDMENT TO POLICY STATEMENT TO REGULATION 21-101
RESPECTING MARKETPLACE OPERATION

1. Section 10.1 of Policy Statement to Regulation 21-101 respecting Marketplace
Operation is amended, in paragraph (1), by replacing “2015” with “2018”.




